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Pirkimo sąlygų 6 priedas „Sutarties projektas“


PASLAUGŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS


	Sutarties pavadinimas
	LAIVO AGENTAVIMO IR OPERACINĖS PARAMOS PASLAUGOS


	Sutarties data
	2026-
	Sutarties numeris
	21-16



	1. SUTARTIES ŠALYS

	



1.1. Pirkėjas
	1.1.1. Pavadinimas
	Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – tarnyba, Pirkėjas)

	
	1.1.2. Juridinio asmens kodas
	188608252

	
	1.1.3. Adresas
	Savanorių pr. 2, LT-03116 Vilnius 

	
	1.1.4. PVM mokėtojo kodas
	LT 886082515

	
	1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	LT614040063610001096

	
	1.1.6. Bankas, banko kodas
	Mokėjimo paslaugų teikėjas - Lietuvos Respublikos finansų ministerija
Finansų įstaigos kodas – 40400
SWIFT BIC kodas – MFRLLT22

	
	1.1.7. Telefonas
	(8) 707 59305


	
	1.1.8. El. paštas
	dvks@vsat.vrm.lt.

	
	1.1.9. Šalies atstovas
	tarnybos vado pavaduotojas
Saulius Nekraševičius


	
	1.1.10. Atstovavimo pagrindas
	Veikiantis pagal Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatus, patvirtinus Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro 2024 m. kovo 27 d. įsakymu Nr. 1V-223 ,,Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatų patvirtinimo“ ir tarnybos vado 2022 m. sausio 14 d. įsakymo Nr. 4-15 „Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos struktūrinių padalinių veiklos organizavimo” pakeitimo“ 4.1.4 papunktį,

	


1.2. Tiekėjas
(jei Tiekėjas yra fizinis asmuo, skiltys atitinkamai pakoreguojamos.
Jei Tiekėjas yra tiekėjų grupė, skiltys pildomos įterpiant kiekvieno grupės nario informaciją)

	1.2.1. Pavadinimas
	

	
	1.2.2. Juridinio asmens kodas
	

	
	1.2.3. Adresas
	

	
	1.2.4. PVM mokėtojo kodas
	

	
	1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	

	
	1.2.6. Bankas, banko kodas
	

	
	1.2.7. Telefonas
	

	
	1.2.8. El. paštas
	

	
	1.2.9. Šalies atstovas
	

	
	1.2.10. Atstovavimo pagrindas
	



	2. ATSAKINGI ASMENYS

	2.1. Pirkėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, Paslaugų priėmimą, Sąskaitų per informacinę sistemą SABIS priėmimą
	Aleksej Skorochod, tarnybos Pakrančių apsaugos pasienio rinktinės Sienos kontrolės skyriaus viršininkas, tel. 0 707 46005, mob. 0 687 86893, el. p aleksej.skorochod@vsat.vrm.lt 
daiva.alminauskiene@vsat.vrm.lt


	2.2. Tiekėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą
	

	3. SUTARTIES DALYKAS

	3.1. Sutarties dalykas
	Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis suteikti Pirkėjui laivo agentavimo ir operacinės paramos Paslaugas  (toliau – Paslaugos).
Išsamus Paslaugų aprašymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 „Pasiūlymas“.
Pirkėjas gali įsigyti su Sutarties vykdymu susijusias paslaugas,  nenumatytas Sutarties priede Nr. 2, „Pasiūlymas“, neviršijant 10 procentų nuo pradinės Sutarties vertės, nurodytos Sutarties 5.2 punkte.


	3.2. Pirkimo pavadinimas ir numeris
	Laivo agentavimo ir operacinės paramos paslaugos.
CVP IS Nr..................(įrašomas sutarties sudarymo metu) 
BVPŽ kodas: 76522000-8 (Aprūpinimo laivų paslaugos jūroje)


	3.3. Informacija apie Europos Sąjungos lėšomis finansuojamą projektą arba kitą projektą

	Pirkimas vykdomas Frontex lėšomis

	4. PASLAUGŲ SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGŲ PERDAVIMO – PRIĖMIMO TVARKA

	4.1. Paslaugų suteikimo terminas, kai Paslaugos yra vienkartinio pobūdžio, teikiamos periodiškai arba pagal Pirkėjo Užsakymą
	Tiekėjas Paslaugas įsipareigoja teikti nuo 2026-10-10 iki 2027-02-10 Techninėje specifikacijoje nurodytose jūros uostuose, pagal Pirkėjo faktinį Paslaugų poreikį.

	4.2. Paslaugų / jų dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratęsimas
	Netaikoma


	4.3. Užsakymų teikimo tvarka
	Pirkėjui, atsiradus poreikiui įsigyti Paslaugas konkrečiame jūros uoste, teikiamas Paslaugų užsakymas.
Užsakymai teikiami / Tiekėjo nurodytu elektroniniu paštu / tekstiniu pranešimu ir laikomi gautais nedelsiant  nuo Užsakymo pateikimo. Išsamus Paslaugų užsakymas nustatytas Techninėje specifikacijoje 5 punkte.


	4.4. Dėl minimalios Užsakymo vertės ar apimties
	Netaikoma



	4.5. Pateikiami dokumentai
	4.5.1. Už suteiktas Paslaugas konkrečiame jūros uoste pateikiami dokumentai: Tiekėjo išrašyta sąskaita-faktūra pagal Pirkėjo užsakymą (Sutarties 4.3 p.);
 Sąskaitoje nurodomos Tiekėjo Paslaugos bei paslaugos suteiktos trečiųjų šalių.
4.5.2. Pirkėjui pareikalavus, Tiekėjas privalo pateikti išlaidas pagrindžiančius dokumentus už paslaugas, suteiktas  trečiųjų šalių, kurios yra įskaitytinos į Tiekėjui pagal Sutartį mokėtiną kainą; 
4.5.3. Trečiųjų asmenų Paslaugos nelaikomos Tiekėjo atlygiu už Paslaugas nurodytas Sutarties priede Nr. 2 „Pasiūlymas“


	5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

	5.1. Sutarčiai taikomas kainos apskaičiavimo būdas
	Mišri kainodara:
5.1.1. fiksuoto įkainio;
5.1.2. Sutarties vykdymo išlaidų atlyginimo kainodara.


	5.2. Pradinės Sutarties vertė ir Sutarties kaina, kai taikoma mišri kainodara








	Pradinės Sutarties vertė yra 57851,24 Eur (penkiasdešimt septyni tūkstančiai aštuoni šimtai penkiasdešimt vienas euras 24 ct) be PVM.
PVM sudaro 12148,76 Eur (dvylika tūkstančių šimtas keturiasdešimt aštuoni eurai 76 ct).
Sutarties kaina yra 70000,00 Eur (septyniasdešimt tūkstančių eurų 0 ct) Eur su PVM.

Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytų Paslaugų įsigijimui.


	5.3. Sutarties kainos / įkainių perskaičiavimas taikant peržiūros taisykles
	Sutarties kaina / įkainiai bus perskaičiuojami:
5.3.1. dėl PVM tarifo pasikeitimo.

	5.3.1. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl PVM tarifo pasikeitimo
	Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo teikiamų Paslaugų Sutartyje nurodytai kainai / įkainiams, Sutarties kaina / įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Paslaugų kainos / įkainio be PVM.

Perskaičiuota (-i) Sutarties kaina / įkainiai įforminama (-i) Susitarimu ir turi būti taikoma (-i) nuo naujo PVM įvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirašytas Susitarimas).

	5.3.2. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kitų mokesčių, lemiančių Paslaugų kainos / įkainių pokytį, pasikeitimo
	Netaikoma



	5.3.3. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio

	Netaikoma


	5.3.4. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio pagal Paslaugų grupių kainų pokyčius
	Netaikoma


	5.4. Sutarties kainos / įkainių apskaičiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles
	Netaikoma



	5.5. Atsiskaitymo su Tiekėju terminas ir tvarka
	Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo Sąskaitos gavimo dienos.

Apmokėjimo sąlygos:
- už įvykdytus užsakymus mokama kartą per mėnesį.


	5.6. Avansas
	Netaikoma


	5.7. Avanso užtikrinimas
	Netaikoma
 

	6. PASLAUGŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

	6.1. Garantinis terminas
	Netaikoma


	6.2. Terminas Paslaugų trūkumams pašalinti
	Netaikoma


	6.3. Kokybinių kriterijų įgyvendinimo ir tikrinimo tvarka
	Netaikoma 



	7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI IR (AR) SPECIALISTAI

	7.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai
	Sutarties vykdymui subtiekėjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] „Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai“

	8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

	8.1. Prievolių pagal Sutartį įvykdymo užtikrinimas
	Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda)

	8.2 Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas
	Netaikoma



	8.3. Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimas
	Netaikoma


	9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

	9.1. Pirkėjui taikomos netesybos už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimą
	Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo suteiktas kokybiškas Paslaugas per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,03 (trys šimtosios)  procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną.


	9.2. Tiekėjui taikomos netesybos
	9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas Pirkėjo Paslaugų užsakyme (Sutarties 4.3 p.) termino dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,03 (trys šimtosios) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku nesuteiktų Paslaugų nurodytų Pirkėjo užsakyme (Sutarties 4.3 p.) kainos be PVM;
9.2.2. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 5 dienas nuo Pirkėjo pareikalavimo, jeigu netesybų suma nėra išskaitoma iš Tiekėjui mokėtinos sumos.


	9.3. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo ar nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka
	9.3.1. Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama 8 (aštuonių) procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte.



	9.4. Tiekėjui taikoma bauda dėl esamų subtiekėjų ar specialistų pakeitimo / naujų subtiekėjų pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose sąlygose nurodytos subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo tvarkos
	Netaikoma



	9.5. Tiekėjui taikomos baudos dėl aplinkosauginių ir (arba) socialinių kriterijų nesilaikymo
	Netaikoma



	9.6. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda dėl konfidencialumo reikalavimų nesilaikymo
	Netaikoma



	9.7. Tiekėjui taikomos netesybos dėl pirkimo dokumentuose nustatytų Kokybinių kriterijų nepasiekimo Sutarties vykdymo metu
	Netaikoma 

	9.8. Tiekėjui taikomos netesybos dėl Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepratęsimo
	Netaikoma

	9.9. Tiekėjui taikoma bauda dėl Pirkėjo simbolių, pavadinimo ir ženklo reklamoje ar rinkodaroje naudojimo reikalavimų nesilaikymo bei draudimo naudotis Pirkėjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais nesilaikymo
	Netaikoma



	9.10. Kitos netesybos
	

	10. ESMINĖS SUTARTIES SĄLYGOS

	10.1. Esminės Sutarties sąlygos
	10.1.1. Pirkėjo Paslaugų užsakyme (pagal Sutarties 4.3 p.) nustatytų Paslaugų teikimo terminų nesilaikymas.
10.1.2. Tiekėjo pasiūlyme nurodytų įkainių už suteiktas Paslaugas nesilaikymas.


	10.2. Dideli arba nuolatiniai esminės Sutarties sąlygos vykdymo trūkumai
	Netaikoma 


	11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

	11.1. Sutarties sudarymas ir įsigaliojimas
	Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos (antrosios Šalies pasirašymo dieną) ir galioja iki visiško prievolių įvykdymo, bet neilgiau kaip 6 (šešis) mėnesius.


	11.2. Sutarties galiojimo termino pratęsimas


	Netaikoma


	12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

	12.1. Sutarties nutraukimo pagrindai
	Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Bendrosiose sąlygose nustatyta tvarka.


	12.2. Esminiai Sutarties pažeidimai
	12.2.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą / įkainius;
12.2.2. Tiekėjas 2 (du) kartus pažeidžia esminę Sutarties sąlygą.


	13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sąlygos)

	13.1. Su perkamomis paslaugomis susiję  aplinkos apsaugos kriterijai 
	Tiekėjas vykdydamas Sutartį, turi laikytis šių aplinkosaugos reikalavimų: mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susijusi dokumentacija, sąskaitos-faktūros bei kiti dokumentai Užsakovui turi būti teikiami tik elektroniniu formatu.

	13.2. Su perkamomis Paslaugomis susiję socialiniai kriterijai
	Netaikoma



	14. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI 
(jeigu būtina dėl konkretaus Sutarties dalyko specifikos) 

	14.1. 
	14.1.1. Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų 14.1 punktą ir išdėstyti jį nauja redakcija: 
„14.1. Šalys įsipareigoja užtikrinti asmens duomenų saugumą bei asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai, vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą, nuostatomis bei Sutarties 3 priede įtvirtintomis bendrosiomis asmens duomenų tvarkymo sąlygomis.“
14.1.2. Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų 14.2 punktą ir išdėstyti jį nauja redakcija: 
„14.2. Šalys susitaria, kad esant poreikiui detalizuoti ar keisti asmens duomenų tvarkymo dalyką, trukmę, duomenų tvarkymo pobūdį, tikslą, asmens duomenų rūšis, duomenų subjektų kategorijas, duomenų valdytojo prievoles ir teises (nurodytus Sutarties 3 priede), sprendimą dėl atskiro duomenų tvarkymo susitarimo sudarymo priima už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo. Toks susitarimas, jį pasirašius, tampa neatsiejama šios Sutarties dalimi“.

	14.2.
	(pildyti, jei papildomos Sutarties Bendrosios sąlygos naujomis nuostatomis):
Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytu punktu, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: ________.

	14.3.
	(pildyti, jei išbraukiamas Sutarties Bendrųjų sąlygų atitinkamas punktas:
Šalys susitaria išbraukti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: _____.

	14.4.
	(pildyti, jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sąlygose nustatytos nuostatos dėl Paslaugų intelektinės nuosavybės):

	14.5.
	Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu „jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos Sutarties Specialiosiose sąlygose arba prieduose.

	15. SUTARTIES PRIEDAI

	15.1. Priedas Nr. 1
	Techninė specifikacija

	15.2. Priedas Nr. 2
	Pasiūlymas

	15.3. Priedas Nr. 3
	Bendrosios asmens duomenų tvarkymo sąlygos

	16. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI

	PIRKĖJAS
	TIEKĖJAS

	(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardė)
	(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardė)

	
(parašas)


	
(parašas)




______________
























[bookmark: _Toc400093895][bookmark: _Toc487792355]Sutarties priedas Nr. 3
BENDROSIOS ASMENS DUOMENŲ TVARKYMO SĄLYGOS
1. [bookmark: _Hlk225409246]Vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) (toliau – Reglamentas) nuostatomis, Sutarties vykdymo tikslais Šalys, kaip asmens duomenų valdytojai, gali tvarkyti (rinkti ir saugoti) viena kitos darbuotojų ir (ar) Subrangovų darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti (toliau – Asmens duomenų subjektai), asmens duomenis nurodytus 2 punkte ir būtinus pagal viešųjų pirkimų ir civilinius teisinius santykius reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus.
2. Sutarties vykdymo tikslais (pagal Reglamento 6 straipsnio 1 dalies b) punktą) gali būti tvarkomi šie asmens duomenys:
a) vardas, pavardė; 
b) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeriai, darbo elektroninis paštas);
c) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant fizinių asmenų (atstovų) asmens kodus, adresus; 
d) su kvalifikacija susiję asmens duomenys (sertifikatų kopijos ir pan.);
e) finansinė dokumentacija (PVM sąskaitos faktūros, kvitai, čekiai ar kt.);
f) Sutarties vykdymo metu Šalių parengta dokumentacija, kurioje yra asmens duomenys.
3.  Šalys asmens duomenis saugo 2 metus, išskyrus kai asmens duomenų saugojimo terminus nustato Lietuvos Respublikos dokumentų ir archyvų įstatymas, Lietuvos Respublikos finansinės apskaitos įstatymas, Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymas ar kiti įstatymai reglamentuojantys atitinkamą tvarkomų asmens duomenų kategoriją pagal Sutarties vykdymo tikslus.
4. Nebereikalingi asmens duomenys negrįžtamai, sunaikinami.
5. Sutarties vykdymo tikslu tvarkomi asmens duomenys gali būti teikiami: 
a) Viešųjų pirkimų tarnybai;
b) CVP informacinei sistemai;
c) teismams bei kitoms valstybės institucijoms turinčioms teisę gauti asmens duomenis pagal Lietuvos Respublikos įstatymus.
6. Sutarties Šalys:
a) įsipareigoja savo lėšomis įgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, numatytas Reglamente ir būtinas užtikrinti gautų asmens duomenų saugumą ir jų teisėtą tvarkymą;
b) atsako už gautų asmens duomenų konfidencialumą ir saugumą nuo jų gavimo momento. Nuo asmens duomenų gavimo momento Šalis tampa savarankišku gautų asmens duomenų valdytoja;
c) pagal Sutartį Šalys negali atskleisti gautų asmens duomenų ar suteikti galimybės bet kokia forma susipažinti su asmens duomenimis tretiesiems asmenims, jei kitaip nenustato  ši Sutartis, priedas ar Lietuvos Respublikos teisės aktai;
d) užtikrina, kad darbuotojai, kurie tvarkys gautus asmens duomenis, bus supažindinti su pareiga saugoti asmens duomenis ir užtikrinti jų konfidencialumą;
7. Jei Sutarties Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių asmens duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.
8. Šalys atsako už asmens duomenų tvarkymo saugumo ir konfidencialumo pažeidimus teisės aktų nustatyta tvarka. Sutarties Šalis privalo nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 24 valandas, informuoti kitą Sutarties Šalį apie bet kokį įvykusį ar įtariamą asmens duomenų saugumo pažeidimą. 
9. Asmens duomenų subjektai teisės numatytas Reglamento 12-23 straipsniuose turi teisę įgyvendinti vadovaudamiesi Sutarties Šalių nustatytomis ir viešai skelbiamomis privatumo politikomis arba kreipdamiesi tiesiogiai į Šalių atstovus.
_________________________

















